
     

Lista de lucrări 
lect. univ. dr. Imola-Ágnes FARKAS 
 
 
 
a) lista celor maximum 10 lucrări considerate de candidat a fi cele mai relevante pentru 

realizările profesionale proprii 
 

1. Farkas Imola-Ágnes. 2023. Egyet se félj: az egyet áltárgy tagadott alakja a magyarban. În Gyuris Beáta 
(coord.), Általános Nyelvészeti Tanulmányok XXXV. Tanulmányok a jelentéstan köréből. Budapest: 
Akadémiai Kiadó, 187-211. ISBN 978 963 454 994 9. 

2. Farkas, Imola-Ágnes. 2022. Jârtvuiți jârtva direptății. A close look at cognate object constructions in 
Old Romanian. Revue Roumaine de Linguistique LXVII/1: 85-109. 

3. Kardos Éva & Farkas Imola-Ágnes. 2022. The syntax of inner aspect in Hungarian. Journal of 
Linguistics 58/4: 807-845. 

4. Farkas Imola-Ágnes. 2021. Aspectual cognate objects in Hungarian. Folia Linguistica 55/2: 389-432. 
5. Farkas Imola-Ágnes. 2021. Towards a unified analysis of three, cross-linguistically correlated telic 

constructions in Romanian. Bucharest Working Papers in Linguistics XXIII/1: 33-60. 
6. Farkas Imola-Ágnes. 2016. Superlativul absolut exprimat prin substantiv adverbializat. Studii şi 

cercetări lingvistice LXVII/1: 121-137. 
7. Farkas Imola-Ágnes. 2015. Denominal and Deadjectival Verbs are Compatible with Resultative 

Phrases. SKASE Journal of Theoretical Linguistics 12/4: 28-54. 
8. Farkas, Imola-Ágnes. 2013. Resultative Constructions in English and Romanian: A Comparative 

Analysis. Cluj-Napoca: Presa Universitară Clujeană. 317 p. ISBN 978-973-595-616-5. 
9. Farkas Imola-Ágnes. 2011. Resultative Expressions in Romanian. Ianua. Revista Philologica Romanica 

11: 67-88. 
10. Farkas Imola-Ágnes. 2011. Predicative Bare Nouns in Romanian Resultatives. Revue Roumaine de 

Linguistique LVI/3: 277-292. 
 
 
b) teza sau tezele de doctorat 
 

Farkas, Imola-Ágnes. 2011. Resultative Constructions in English and Romanian. Cluj-Napoca, 
Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de Litere. (susținere publică în 17 octombrie 2011) 
  Conducător de doctorat: Prof. univ. dr. Ștefan Oltean 
  Calificativul obținut: excelent 
  Distincția: summa cum laude 

 
 
c) brevete de invenţie şi alte titluri de proprietate industrială 
– 
 
 
d) cărţi şi capitole în cărţi 
 
carte științifică/manual universitar (autor) 
 

1. Farkas, Imola-Ágnes. 2020. A Glossary of Generative Syntax. Cluj-Napoca: Casa Cărții de Știință. 211 
p. ISBN 978-606-17-1632-6 

2. Farkas, Imola-Ágnes. 2017. The Syntax and Semantics of the Verb. Cluj-Napoca: Casa Cărții de Știință. 
253 p. ISBN 978-606-17-1213-7 

3. Farkas, Imola-Ágnes. 2016. A Practical Generative Grammar with Exercises. Cluj-Napoca: Casa Cărții 
de Știință. 163 p. ISBN 978-606-17-0968-7 

4. Farkas, Imola-Ágnes. 2013. Resultative Constructions in English and Romanian: A Comparative 
Analysis. Cluj-Napoca: Presa Universitară Clujeană. 317 p. ISBN 978-973-595-616-5 



     

volum omagial (co-editor) 
 

1. Imola-Ágnes Farkas & Adriana Todea. 2020. The Science of Linguistics: Papers in honour of Ștefan 
Oltean. Cluj-Napoca: Presa Universitară Clujeană. ISBN 978‐606‐37‐0803‐9 

 
 
capitol într-un volum tematic la o editură de prestigiu din străinătate (autor) 
 

1. Farkas Imola-Ágnes. 2023. Egyet se félj: az egyet áltárgy tagadott alakja a magyarban. În Gyuris Beáta 
(coord.), Általános Nyelvészeti Tanulmányok XXXV. Tanulmányok a jelentéstan köréből. Budapest: 
Akadémiai Kiadó, 187-211. ISBN 978 963 454 994 9. 

 
 
capitol/studiu în volum omagial (autor) 
 

1. Farkas, Imola-Ágnes. 2020. Aspectual cognate object constructions in English and Romanian. În 
Antoanela Marta Mardar (coord.), Encounters across Linguistic, Cultural and Professional Contexts: In 
Honorem Professor Elena Croitoru. Cluj-Napoca: Casa Cărții de Știință, 170-183. ISBN 978-606-17-
1655-5 

2. Farkas, Imola-Ágnes. 2020. A matter of life and death: cognate object constructions with live and die. În 
Imola-Ágnes Farkas și Adriana Todea (eds.), The Science of Linguistics: Papers in honour of Ștefan 
Oltean. Cluj-Napoca: Presa Universitară Clujeană, 83-92. ISBN 978‐606‐37‐0803‐9 

 
 
e) articole/studii, publicate în reviste din fluxul ştiinţific internaţional principal 
 
articole/studii, publicate în reviste din fluxul ştiinţific internaţional principal 
 

1. Farkas, Imola-Ágnes. 2023. Nem mind arany, ami fénylik: vélt és valós belső tárgyas szerkezetek a 
magyarban. 2. rész. Magyar Nyelv 119/2: 180-190. 

2. Farkas, Imola-Ágnes. 2023. Nem mind arany, ami fénylik: vélt és valós belső tárgyas szerkezetek a 
magyarban. 1. rész. Magyar Nyelv 119/1: 68-75. 

3. Farkas, Imola-Ágnes. 2022. Jârtvuiți jârtva direptății. A close look at cognate object constructions in 
Old Romanian. Revue Roumaine de Linguistique LXVII/1: 85-109. 

4. Kardos Éva & Farkas Imola-Ágnes. 2022. The syntax of inner aspect in Hungarian. Journal of 
Linguistics 58/4: 807-845. (cod premiu UEFISCDI: PN-IV-P2-2.3-PRECISI-2023-68667) 

5. Farkas, Imola-Ágnes. 2022. Până-PPs and complex event constructions in Romanian. Studia 
Universitatis Babeş-Bolyai, Philologia LXVII/1: 141-154. 

6. Farkas Imola-Ágnes. 2021. Aspectual cognate objects in Hungarian. Folia Linguistica 55/2: 389-432. 
(articol premiat UEFISCDI) 

7. Farkas Imola-Ágnes. 2021. Towards a unified analysis of three, cross-linguistically correlated telic 
constructions in Romanian. Bucharest Working Papers in Linguistics XXIII/1: 33-60. 

8. Farkas Imola-Ágnes. 2021. Tradiție și inovație în Biblia de la București (1688) și Biblia de la Blaj 
(1795): Construcții cu complement intern. Studii şi cercetări lingvistice. LXXII/1: 71-96. 

9. Farkas Imola-Ágnes. 2020. The diachrony of the cognate object construction in Romanian and 
Hungarian. Diacronia 12: 1-13. 

10. Farkas Imola-Ágnes. 2020. Atelic unaccusative verbs and cognate objects in Hungarian. Argumentum 
16: 95-114. 

11. Farkas Imola-Ágnes. 2019. Sóhajtott egyet, mélyet, hangosat: a magyar áltárgyak mint aspektuális belső 
tárgyak. Nyelvtudományi Közlemények 115: 173-198. 

12. Farkas Imola-Ágnes & Kardos Éva. 2019. A végpontosság mint szituációs aspektuális jegy jelölése a 
magyar nyelvben. 2. rész. Magyar Nyelv 115/3: 298-308. 

13. Farkas Imola-Ágnes & Kardos Éva. 2019. A végpontosság mint szituációs aspektuális jegy jelölése a 
magyar nyelvben. 1. rész. Magyar Nyelv 115/2: 176-185. 

14. Farkas Imola-Ágnes & Kardos Éva. 2018. Non-maximal event delimitation in Hungarian. Argumentum 
14: 368-382. 



     

15. Farkas Imola-Ágnes. 2017. Miért nem tud Mari két óra alatt sétálni egyet? Az ige + egyet szerkezet és 
az alatt határpontos időmódosító összeférhetetlenségéről. Nyelv- és Irodalomtudományi Közlemények, 
LXI/2: 119-138. 

16. Farkas Imola-Ágnes. 2016. Aspectual Mismatches in the Interpretation of Idioms: The View from 
AspP. Bucharest Working Papers in Linguistics XVIII/2: 21-36. 

17. Farkas Imola-Ágnes. 2016. Superlativul absolut exprimat prin substantiv adverbializat. Studii şi 
cercetări lingvistice LXVII/1: 121-137. 

18. Farkas Imola-Ágnes. 2015. Denominal and Deadjectival Verbs are Compatible with Resultative 
Phrases. SKASE Journal of Theoretical Linguistics 12/4: 28-54. 

19. Farkas Imola-Ágnes. 2015. Postmodifiers as Intensifiers in Romanian Adjectival Phrases. Annals of the 
University of Craiova, Series Philology, Linguistics XXXVII/1-2, 288-303. 

20. Farkas Imola-Ágnes. 2015. Fseq and Cartography: The Tip of the Iceberg. Bucharest Working Papers in 
Linguistics XVII/1: 91-117. 

21. Farkas Imola-Ágnes. 2013. On the Scalar Structure of the Adjective: The Case of Romanian Resultative 
Constructions. Bucharest Working Papers in Linguistics XV/2: 27-44. 

22. Farkas Imola-Ágnes. 2011. Resultative Expressions in Romanian. Ianua. Revista Philologica Romanica 
11: 67-88. 

23. Farkas Imola-Ágnes. 2011. Predicative Bare Nouns in Romanian Resultatives. Revue Roumaine de 
Linguistique LVI/3: 277-292. 

24. Farkas Imola-Ágnes. 2011. The Path Argument of Resultative Constructions. Bucharest Working 
Papers in Linguistics XIII/1: 85-101. 

25. Farkas Imola-Ágnes. 2011. Reconsidering Romanian Resultatives. Annals of the University of Craiova, 
Series Philology, Linguistics XXXIII/1-2, 337-349. 

26. Farkas Imola-Ágnes. 2011. Verbs in Resultative Constructions. BAS British and American Studies 
XVII, Timişoara: Editura Universităţii de Vest, p. 223-233. 

27. Farkas Imola-Ágnes. 2010. False Resultatives are not Resultatives. BAS British and American Studies 
XVI, Timişoara: Editura Universităţii de Vest, p. 215-224. 

28. Farkas Imola-Ágnes. 2009. Some Differences between English and Romanian Resultative 
Constructions. Bucharest Working Papers in Linguistics XI/2: 59-71. 

29. Farkas Imola-Ágnes. 2009. Are There Resultative Constructions in Romanian? Studia Universitatis 
Babeş-Bolyai, Philologia LIV/4: 219-232. 

 
 
recenzii publicate în reviste din fluxul ştiinţific internaţional principal 
 

1. John Beavers, Andrew Koontz-Garboden. 2020. The Roots of Verbal Meaning. Oxford: Oxford 
University Press. 

Studii de lingvistică, 2020, 10: 267-270. 
2. Seizi Iwata. 2020. English Resultatives. A force-recipient account. Amsterdam/ Philadelphia: John 

Benjamins. 
Bucharest Working Papers in Linguistics, 2020, XXII/1: 89-92. 

3. Elly van Gelderen. 2018. The Diachrony of Verb Meaning. Aspect and Argument Structure. New 
York/London: Routledge. 

Revue Roumaine de Linguistique, 2019, LXIV/2: 211-217. 
4. Lucas Champollion. 2017. Parts of a Whole. Distributivity as a Bridge Between Aspect and 

Measurement. Oxford: Oxford University Press. 
Bucharest Working Papers in Linguistics, 2017, XIX/1: 103-107. 

5. Maria Aloni, Paul Dekker (eds.). 2016. The Cambridge Handbook of Formal Semantics. Cambridge: 
Cambridge University Press. 

Studia Universitatis Babeş-Bolyai, Series Philologia, 2017, LXII/1: 277-284. 
6. Andrew Carnie, Yosuke Sato, Daniel Siddiqi (eds.). 2014. The Routledge Handbook of Syntax. 

London/New York: Routledge. 
Revue Roumaine de Linguistique, 2016, LXI/3: 319-326. 

7. Marcel den Dikken (ed.). 2013. The Cambridge Handbook of Generative Syntax. Cambridge/New 
York: Cambridge University Press. 

Bucharest Working Papers in Linguistics, 2015, XVII/2: 119-127. 



     

8. Ur Shlonsky (ed.). 2015. Beyond Functional Sequence. The Cartography of Syntactic Structures. 
Volume 10. Oxford: Oxford University Press. 

Revue Roumaine de Linguistique, 2015, LX/2-3: 317-323. 
9. É. Kiss Katalin (ed.). 2014. Magyar Generatív Történeti Mondattan. Budapest: Akadémiai Kiadó. 

Nyelv- és Irodalomtudományi Közlemények, 2015, LIX/2: 190-195. 
10. Hegedűs Veronika. 2013. Non-Verbal Predicates and Predicate Movement in Hungarian. Utrecht: LOT 

Publications. 
Nyelvtudományi Közlemények, 2014, 110: 422-428. 

11. Tănase-Dogaru Mihaela. 2013. The Methodology of Teaching English as a Foreign Language. 
Bucureşti: Editura Universităţii din Bucureşti. 

Annals of the University of Bucharest, 2014, LXIII/2: 144-146. 
12. Greavu Arina. 2013. Recent Anglicisms in Romanian. Evolution and Integration. Cluj-Napoca: Presa 

Universitară Clujeană. 
Studia Universitatis Babeş-Bolyai, Series Philologia, 2014, LIX/2: 133-137. 

13. Tomescu Veronica. 2013. The Syntax and Acquisition of Particles in English, Hungarian and 
Romanian. Bucureşti: Editura Universităţii din Bucureşti. 

Bucharest Working Papers in Linguistics, 2014, XVI/2: 135-139. 
14. Németh Boglárka. 2012. Aspect and Stativity in Hungarian. From General Principles to Language-

Specific Phenomena. Cluj-Napoca: Societatea Muzeului Ardelean. 
Philobiblon, 2013, XVIII/1: 231-234. 

15. Drăgan Ruxandra. 2012. Aspects of Lexical Structure: Verbs in Locative Constructions in English and 
Romanian. Bucureşti: Editura Universităţii din Bucureşti. 

Bucharest Working Papers in Linguistics, 2012, XIV/2: 146-149. 
16. Ciubăncan Magdalena. 2012. Causative Constructions in Japanese and English. Semantic and Syntactic 

Aspects. Cluj-Napoca: Presa Universitară Clujeană. 
Studia Universitatis Babeş-Bolyai, Series Philologia, 2012, LVII/3: 277-280. 

17. Domnica Şerban. 2007. The Syntax of English Predications. Bucureşti: Editura Fundaţiei România de 
Mâine. 

Studia Universitatis Babeş-Bolyai, Series Philologia, 2007, LII/2: 286-289. 
 
 
f) publicaţii in extenso, apărute în lucrări ale principalelor conferinţe internaţionale de 

specialitate 
 

1. Farkas, Imola-Ágnes. 2021. Az egyet áltárgy használata a székely nyelvjárásban. În Balogné Bérces 
Katalin, Hegedűs Attila, Surányi Balázs (coord.), Nyelvelmélet és dialektológia 5. Budapest: PPKE 
BTK Elméleti Nyelvészeti Tanszék – Magyar Nyelvészeti Tanszék, 87-106. ISBN 978-963-308-416-8 

2. Farkas, Imola-Ágnes. 2020. Az egyet áltárgy diakróniájáról. În Balogné Bérces Katalin, Hegedűs Attila, 
Pintér Lilla (coord.), Nyelvelmélet és diakrónia 4. Budapest – Piliscsaba: PPKE BTK Elméleti 
Nyelvészeti Tanszék – Magyar Nyelvészeti Tanszék, 87-113. ISBN 978-963-308-389-5. 

3. Farkas, Imola-Ágnes. 2018. Adverbialized Nominals in Superlative APs. În Marinela Burada, Oana Tatu, 
Raluca Sinu (coord.), Languages in Action: Exploring Communication Strategies and Mechanisms. 
Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 50-72. ISBN 1-5275-0891-9. 

4. Farkas, Imola-Ágnes. 2016. Not all to-PPs Induce Telicity. În Petronia Petrar, Amelia Precup (coord.), 
Constructions of Identity (VIII). Proceedings of the International Conference organized by the 
Department of English Language and Literature, Babeş-Bolyai University. Cluj-Napoca: Presa 
Universitară Clujeană, 151-167. ISSN 2393‐0047 ISSN‐L 2393‐0047. 

5. Farkas, Imola-Ágnes. 2011. Resultative and Depictive Constructions: Where Do They Differ? În Rareş 
Moldovan şi Petronia Petrar (coord.), Constructions of Identity (VI). Proceedings of the International 
Conference organized by the Department of English Language and Literature, Babeş-Bolyai University. 
Cluj-Napoca: Editura Napoca Star, p. 25-31. ISBN 978-973-647-809-3. 

6. Farkas, Imola-Ágnes. 2010. On the Definition of Resultative Constructions. În Irén Hegedűs şi Sándor 
Martsa (coord.), CrosSections. Selected Papers in Linguistics from the 9th HUSSE Conference. Pécs: 
Molnár Nyomda és Kiadó, p. 59-68. Vol. I. ISBN 978-963-642-323-0. 



     

7. Farkas, Imola-Ágnes. 2008. The Complexity of Resultative Constructions. În Elena Croitoru şi Floriana 
Popescu (coord.), Proceedings of the Third Conference Translation Studies: Retrospective and Prospective 
Views. Galaţi: Editura Universităţii Galaţi, p. 118-132. Vol. II. ISSN 2065-3514. 

8. Farkas, Imola-Ágnes. 2008. Resultative Constructions in Romance Languages. În Evelina Graur şi 
Alexandru Diaconescu (coord.), Messages, Sages, and Ages. Proceedings of the 3rd International 
Conference of British and American Studies. Suceava: Editura Universităţii Suceava, p. 267-282. ISSN 
1844-8836. 

9. Farkas, Imola-Ágnes. 2007. The Cultural Dimension of Translation. În T. Szabó Levente şi Zabán 
Márta (coord.), Filo-logikák. Fiatal kutatók tanulmányai az irodalomtudomány, a nyelvészet és a 
filozófia köréből (Filo-logice. Studiile tinerilor cercetători din domeniul literaturii, lingvisticii şi al 
filosofiei). Cluj-Napoca: Editura Kriterion, p. 381-388. ISBN 978-973-26-0896-8 

 
 
g) alte lucrări şi contribuţii ştiinţifice sau, după caz, din domeniul creaţiei artistice 
– 


